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IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

WARNING

WARNING Never leave your child unattended.
WARNING Use the balance bike only on safe, flat surfaces. Maintain
full attention while the bike is in use.
WARNING Keep all small parts out of reach of babies to prevent the
risk of choking.
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Adult assembly required.
Before use, carefully inspect and ensure all parts are correctly
assembled. This product should only be used after all parts have
been securely assembled and checked by an adult.
Do not use the balance bike on slopes, driveways, roads, or streets,
near thresholds, stairs, or uneven surfaces, as this may result in
serious injury.
For the child’s personal safety, always use safety equipment such
as helmet, elbow pads, knee pads, and gloves.
Always wear shoes when using the bike. 
Never allow more than one rider.
Avoid exposing the balance bike to wet, cold, or hot environments
for prolonged periods. Keep it away from fire.
This toy requires skill to operate safely. Use with caution to prevent
falls or collisions that may cause injury to the user or others.
Do not exceed the maximum weight limit of 25 kg.
Suitable for children 2-6 years.
DO NOT use the product if any part is broken, damaged or missing.
Contact Jollyroom AB for replacement parts and instructional
literature if needed. DO NOT substitute parts.
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CARE AND MAINTENANCE

Cleaning: Clean the balance bike using a soft cloth. Do not use
auto wax or water, as this may cause damage or deterioration.
Storage: Store the balance bike away from fire, moisture, and
areas with high temperatures.
Inspection: Regularly check the screws to ensure they are secure
and not loose.



VIKTIGT! LÄS NOGA OCH SPARA FÖR FRAMTIDA REFERENS.
VARNING

VARNING Lämna aldrig barnet utan uppsikt.
VARNING Använd balanscykeln endast på säkra, plana ytor. Håll full
uppmärksamhet när cykeln används.
VARNING Förvara alla små delar utom räckhåll för spädbarn för att
undvika kvävningsrisk.

Montering ska utföras av vuxen.
Innan användning – inspektera noggrant och säkerställ att alla delar
är korrekt monterade. Produkten får endast användas efter att alla
delar har monterats ordentligt och kontrollerats av en vuxen.
Använd inte balanscykeln i backar, på uppfarter, vägar eller gator,
nära trösklar, trappor eller ojämna ytor, eftersom detta kan leda till
allvarlig skada.
För barnets personliga säkerhet ska alltid skyddsutrustning som
hjälm, armbågsskydd, knäskydd och handskar användas.
 Använd alltid skor vid cykling.
 Tillåt aldrig mer än en åkare åt gången.
Undvik att utsätta balanscykeln för fuktiga, kalla eller varma miljöer
under längre perioder. Håll den borta från eld.
Denna leksak kräver färdighet för att användas på ett säkert sätt.
Använd med försiktighet för att undvika fall eller kollisioner som kan
orsaka skada på användaren eller andra.
Överskrid inte den maximala viktgränsen på 25 kg.
 Lämplig för barn 10–36 månader.
ANVÄND INTE produkten om någon del är trasig, skadad eller
saknas. Kontakta Jollyroom AB för reservdelar och bruksanvisningar
vid behov. ERSÄTT INTE delar med andra än originaldelar.
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SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL

Rengöring: Rengör balanscykeln med en mjuk trasa. Använd inte
bilvax eller vatten, eftersom detta kan orsaka skador eller
försämring.
Förvaring: Förvara balanscykeln borta från eld, fukt och platser
med höga temperaturer.
Inspektion: Kontrollera regelbundet att skruvarna sitter ordentligt
och inte är lösa.



VIKTIGT! LES NØYE OG TA VARE PÅ FOR FREMTIDIG
REFERANSE.

ADVARSEL

ADVARSEL La aldri barnet være uten tilsyn.
ADVARSEL Bruk balansesykkelen kun på trygge, flate overflater. Hold
full oppmerksomhet mens sykkelen er i bruk.
ADVARSEL Hold alle små deler utenfor rekkevidde for spedbarn for å
unngå kvelningsfare.

Montering må utføres av en voksen.
Før bruk – inspiser nøye og sørg for at alle deler er riktig montert.
Produktet skal kun brukes etter at alle deler er sikkert montert og
kontrollert av en voksen.
Ikke bruk balansesykkelen i bakker, på oppkjørsler, veier eller gater,
nær terskler, trapper eller ujevne overflater, da dette kan føre til
alvorlig skade.
For barnets egen sikkerhet skal alltid verneutstyr som hjelm,
albuebeskyttere, knebeskyttere og hansker brukes.
Bruk alltid sko når sykkelen brukes.
Tillat aldri mer enn én rytter om gangen.
Unngå å utsette balansesykkelen for fuktige, kalde eller varme
omgivelser over lengre tid. Hold den unna ild.
Dette leketøyet krever ferdigheter for å brukes trygt. Bruk med
forsiktighet for å unngå fall eller kollisjoner som kan føre til skade på
brukeren eller andre.
Ikke overskrid den maksimale vektgrensen på 25 kg.
Egnet for barn 10–36 måneder.
IKKE BRUK produktet dersom noen deler er ødelagt, skadet eller
mangler. Kontakt Jollyroom AS for reservedeler og bruksanvisninger
ved behov. IKKE ERSTAT deler med andre enn originaldeler.
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PLEIE OG VEDLIKEHOLD

Rengjøring: Rengjør balansesykkelen med en myk klut. Ikke bruk
bilvoks eller vann, da dette kan forårsake skade eller forringelse.
Oppbevaring: Oppbevar balansesykkelen borte fra ild, fukt og
steder med høye temperaturer.
Inspeksjon: Kontroller jevnlig at skruene sitter godt fast og ikke er
løse.
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VIGTIGT! LÆS OMHYGGELIGT OG GEM TIL FREMTIDIG
REFERENCE.

ADVARSEL

ADVARSEL Efterlad aldrig barnet uden opsyn.
ADVARSEL Brug kun løbecyklen på sikre, flade overflader. Vær fuldt
opmærksom, mens cyklen er i brug.
ADVARSEL Hold alle små dele uden for spædbørns rækkevidde for at
undgå kvælningsfare.

Montering skal udføres af en voksen.
Før brug – inspicér omhyggeligt og sørg for, at alle dele er korrekt
samlet. Produktet må kun bruges, når alle dele er forsvarligt samlet
og kontrolleret af en voksen.
Brug ikke løbecyklen på skråninger, indkørsler, veje eller gader, nær
dørtrin, trapper eller ujævne overflader, da dette kan medføre
alvorlig skade.
For barnets egen sikkerhed skal der altid bruges beskyttelsesudstyr
som hjelm, albuebeskyttere, knæbeskyttere og handsker.
Bær altid sko, når cyklen bruges.
Tillad aldrig mere end én rytter ad gangen.
Undgå at udsætte løbecyklen for fugtige, kolde eller varme miljøer i
længere tid. Hold den væk fra ild.
Dette legetøj kræver færdigheder for at kunne bruges sikkert. Brug
med forsigtighed for at undgå fald eller kollisioner, der kan
forårsage skade på brugeren eller andre.
Overskrid ikke den maksimale vægtgrænse på 25 kg.
Egnet til børn 10–36 måneder.
BRUG IKKE produktet, hvis nogen dele er ødelagt, beskadiget eller
mangler. Kontakt Jollyroom A/S for reservedele og
brugsvejledninger efter behov. UDSKIFT IKKE dele med andre end
originale dele.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Rengøring: Rengør løbecyklen med en blød klud. Brug ikke bilvoks
eller vand, da dette kan forårsage skade eller forringelse.
Opbevaring: Opbevar løbecyklen væk fra ild, fugt og steder med
høje temperaturer.
Inspektion: Kontroller regelmæssigt, at skruerne sidder fast og ikke
er løse.
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TÄRKEÄÄ! LUE HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ TULEVAA
TARVETTA VARTEN.

VAROITUS

VAROITUS Älä koskaan jätä lasta ilman valvontaa.
VAROITUS Käytä potkupyörää vain turvallisilla, tasaisilla alustoilla.
Pidä täysi huomio pyörää käytettäessä.
VAROITUS Pidä kaikki pienet osat poissa vauvojen ulottuvilta
tukehtumisvaaran välttämiseksi.

Kokoaminen tulee suorittaa aikuisen toimesta.
Ennen käyttöä – tarkista huolellisesti ja varmista, että kaikki osat on
asennettu oikein. Tuotetta saa käyttää vasta, kun kaikki osat on
kunnolla koottu ja aikuisen tarkistamia.
Älä käytä potkupyörää rinteissä, ajoteillä, kaduilla, kynnyksillä,
portaiden lähellä tai epätasaisilla pinnoilla, sillä tämä voi aiheuttaa
vakavan loukkaantumisen.
Lapsen turvallisuuden vuoksi käytä aina suojavarusteita, kuten
kypärää, kyynärsuojia, polvisuojia ja käsineitä.
 Käytä aina kenkiä pyörää käyttäessäsi.
 Älä koskaan anna useamman kuin yhden lapsen ajaa samaan
aikaan.
Vältä potkupyörän altistamista kosteille, kylmille tai kuumille
olosuhteille pitkäksi aikaa. Pidä se poissa tulen läheisyydestä.
Tämä lelu vaatii taitoa turvalliseen käyttöön. Käytä varovasti
välttääksesi kaatumiset tai törmäykset, jotka voivat aiheuttaa
vammoja käyttäjälle tai muille.
Älä ylitä enimmäispainorajaa 25 kg.
 Sopii lapsille 10–36 kuukauden ikäisille.
ÄLÄ KÄYTÄ tuotetta, jos jokin osa on rikki, vaurioitunut tai puuttuu.
Ota yhteyttä Jollyroom Oy:öön varaosia ja käyttöohjeita varten
tarvittaessa. ÄLÄ KORVAA osia muilla kuin alkuperäisillä.
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HOITO JA YLLÄPITO

Puhdistus: Puhdista potkupyörä pehmeällä liinalla. Älä käytä
autovahaa tai vettä, sillä ne voivat aiheuttaa vaurioita tai heikentää
tuotetta.
Säilytys: Säilytä potkupyörä kaukana tulesta, kosteudesta ja
korkeista lämpötiloista.
Tarkastus: Tarkista säännöllisesti, että ruuvit ovat tiukasti kiinni
eivätkä löystyneet.
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WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERE BEZUG
AUFBEWAHREN.

WARNUNG

WARNUNG Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.
WARNUNG Verwenden Sie das Laufrad nur auf sicheren, ebenen
Flächen. Achten Sie stets aufmerksam darauf, wenn das Rad benutzt
wird.
WARNUNG Halten Sie alle Kleinteile außerhalb der Reichweite von
Babys, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Die Montage muss von einem Erwachsenen durchgeführt werden.
Vor der Benutzung – überprüfen Sie das Produkt sorgfältig und
stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind. Das Produkt
darf erst verwendet werden, nachdem alle Teile sicher montiert und
von einem Erwachsenen überprüft wurden.
Verwenden Sie das Laufrad nicht auf Gefällen, Einfahrten, Straßen
oder Wegen, in der Nähe von Türschwellen, Treppen oder
unebenen Flächen, da dies zu schweren Verletzungen führen kann.
Zur Sicherheit des Kindes sollte immer Schutzausrüstung wie Helm,
Ellbogenschützer, Knieschützer und Handschuhe getragen werden.
Tragen Sie beim Fahren immer Schuhe.
Erlauben Sie niemals mehr als einen Fahrer gleichzeitig.
Vermeiden Sie es, das Laufrad über längere Zeit feuchten, kalten
oder heißen Umgebungen auszusetzen. Halten Sie es von Feuer
fern.
Dieses Spielzeug erfordert Geschick, um sicher verwendet zu
werden. Seien Sie vorsichtig, um Stürze oder Kollisionen zu
vermeiden, die Verletzungen beim Benutzer oder bei anderen
verursachen könnten.
Überschreiten Sie nicht das maximale Gewichtslimit von 25 kg.
Geeignet für Kinder im Alter von 10–36 Monaten.
NICHT VERWENDEN, wenn irgendein Teil gebrochen, beschädigt
oder fehlt. Kontaktieren Sie Jollyroom GmbH für Ersatzteile und
Bedienungsanleitungen, falls erforderlich. ERSETZEN SIE KEINE
Teile durch andere als Originalteile.
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PFLEGE UND WARTUNG

Reinigung: Reinigen Sie das Laufrad mit einem weichen Tuch.
Verwenden Sie kein Autowachs oder Wasser, da dies Schäden
oder Verschleiß verursachen kann.
Lagerung: Lagern Sie das Laufrad fern von Feuer, Feuchtigkeit und
Orten mit hohen Temperaturen.
Inspektion: Überprüfen Sie regelmäßig, dass alle Schrauben fest
sitzen und sich nicht gelockert haben.
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Produsert av: Jollyroom AB

Sörredsvägen 111, SE-418 78 Göteborg, Sweden

Kontakt: +4733509350

www.jollyroom.com/contact

Tuottanut: Jollyroom AB

Sörredsvägen 111, SE-418 78 Göteborg, Sweden

Asiakaspalvelu: 0942415555

www.jollyroom.com/contact

Produced by: Jollyroom AB

Sörredsvägen 111, SE-418 78 Göteborg, Sweden

Contact: +46313100000

www.jollyroom.com/contact

Producerad av: Jollyroom AB

Sörredsvägen 111, SE-418 78 Göteborg, Sweden

Kontakt: +46313100000

www.jollyroom.com/contact

Produceret af: Jollyroom AB

Sörredsvägen 111, SE-418 78 Göteborg, Sweden

Kontakt: 88448888

www.jollyroom.com/contact

Produziert von: Jollyroom AB

Sörredsvägen 111, SE-418 78 Göteborg, Sweden

Kundenservice: +4904029997999

www.jollyroom.com/contact
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